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On Soz

Taslar, tarih boyunca dogay1 anlamaya calisan ve dogadaki her olu-
suma merak ve ilgi duyan insanoglunun hayatinda énemli bir yere
sahip olmustur. Halk arasinda sahip olduklarina inanilan kutsal ve
iyilestirici 6zelliklerinden, giizellik ve zenginlik sembolii olmala-
rina kadar birgok sebepten dolay1 insanoglu taslara ilgi duymus-
tur. Eski ¢aglardan beri taglarin bazi hastaliklari iyilestirdiklerine
ve ugur, bereket, zenginlik vs. getirdiklerine inanilmustir. Ozellikle
kiymetli taglar, gorkemli goriintiileri sebebiyle siis esyasi olarak da
kullanilmiglardir.

Taslarin mizaglari, nasil olustuklari, nerelerde bulunduklari, na-
sil elde edildikleri, tedavilerde ve bazi biiyiisel islemlerde nasil kul-
lanildiklarmin yaninda taglarla ilgili anlatilan efsanelere ve deneysel
tecriibelere de yer veren birgok eser bulunmaktadir. Bugiin taslarla
ilgili sahip oldugumuz bilgilerin kdkeni, Eski Yunan, Roma, Hint ve
Misir medeniyetlerine dayanmaktadir. Taglar bilimsel agidan ilk in-
celeyen kisi Aristoteles’tir. Islami dénemde de taslarla ilgili birgok
eser kaleme alinmis olup ilk calismalar daha ¢ok terciime yoluyla
meydana getirilmistir.
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Osmanl déneminde de taslarla ilgili eserler ragbet gérmiis, tinlii
Islam alimlerinin eserleri Tiirkceye terciime edilmistir. Bu donemin
meshur terciime cevher-namelerinden biri de Mustafa bin Seydi tara-
findan Nasiriiddin Tasi’nin Tenstik-nAme-i [1hani adli Farsca eserin-
den Tiirkgeye terclime edilmis olan Cevher-name-i Sultan Muradi’dir.

Bu ¢alisma, Cevher-name-i Sultan Muradi’nin ii¢ niisha tizerin-
den olusturulan geviriyazili metninden ve incelemesi ile dizinlerinden
olugmaktadir. Calismamizin, giris boliimiinde cevher-namelerin tarih-
¢esine deginilmis, Tasi ve eseri hakkinda da bilgi verilmistir. Calis-
mamizin birinci boliimiinde eserin miitercimi olan Mustafa b. Seydi
hakkinda bilgilere yer verilerek Cevher-ndme-i Sultan Muradi’nin
niishalari, muhtevasi, dil ve imla 6zellikleri hakkinda ayrintili bilgi-
ler sunulmustur. Calismamizin ikinci boliimii Cevher-name-i Sultan
Muradi’nin ii¢ niisha iizerinden olusturulan ceviriyazili metninden
olusmaktadir. Uciincii boliimde de eserin genel, ek, kisi, yer, eser ve
kavim adlar1 dizinleri sunulmustur.

Uzun ve yorucu bir ¢aligma doneminin sonucunda ortaya ¢i-
kan bu eserle, Tiirkge yazilmis eserlere ve bilhassa Tiirkce cevher-
namelere bir yenisinin daha eklenmesinin mutlulugunu yagamakta-
yim. Caligmada biitiin iyi niyet ve gayretlerime ragmen goziimden
kagan kusurlar olduysa kitabi inceleyeceklerin bu kusurlara hoggo-
riiyle bakmalarin dilerim.

Cahigmanin ortaya ¢ikmasinda mutlaka ilk tesekkiir ve dua Tenstik-
name-i ilhAni’nin yazar Nasiriiddin Tfisi’ye ve onun eserini Cevher-
name-i Sultan Muradi adiyla dilimize kazandiran miitercim Mustafa
b. Seydi’yedir. Kendileri yazmasalar ve terclime etmeselerdi, boyle
bir ¢aligma ortaya ¢ikmayacakti.

Tanidigim en kiymetli insanlardan biri olan Prof. Dr. Fatma Sa-
biha KUTLAR OGUZ’la ¢alismanin ortaya c¢iktig1 siirecte yollari-
mizin kesismesinden duydugum mutlulugu ifade etmek isterim. Ce-
kingen bir ruh haliyle kendisine actigim ilk telefondan bu satirlart
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yazdigim ana kadar benden ilgisini, yardimim ve destegini esirge-
meyen, elindeki bilgi, belge ve dokiimanlar1 benimle paylasan de-
gerli hocama tesekkiirlerin az gelecegini diisiinerek bu kitabi kendi-
sine ithaf ediyorum.

Calismam boyunca katkilarim, destek ve ilgilerini benden esir-
gemeyen kiymetli hocam Prof. Dr. Mehmet Fatih KOKSAL’a ve
calisgmamin editorliigiini tstlenen degerli dostum Prof. Dr. Miicahit
KACAR’a tesekkiirlerimi sunarim. Bugiine kadar bana emek veren,
egitimime katki saglayan basta ytiksek lisans ve doktora tez danisman
hocam Dog. Dr. Paki KUCUKER olmak iizere tiim kiymetli hocala-
rima minnet borgluyum, hepsine ¢ok tesekkiir ederim. Ayrica calisma-
nin metin kontrollerinde desteklerini esirgemeyen mesai arkadaglarim
Ars. Gor. Irmak KACAR ve Ars. Gor. Mevliit ILHAN’a, kitabimimn
kapagim hazirlayan kiymetli dostum Fatma CELEBI KALPAK ’a da
¢ok tesekkiir ederim.

Son olarak, bana her zaman gii¢ ve cesaret veren, hayatta sahip
oldugum en kiymetli cevher olan sevgili annem Serpil YILMAZ’a
sonsuz minnet ve siikranlarimi sunarim.

Sibel Murad
Amasya, 2019

13

Girig

1. Cevherlere Dair inanglar ve Cevherlerle ilgili ilk Eserler

Taslar, antik ¢aglardan beri ¢esitli 6zelliklerinden dolay1 insanlarmn il-
gisini ¢cekmis, bircok neden ve amacla farkli cografya ve donemlerde
insanlarin hayatinda yer edinmislerdir. Degerli, yar1 degerli, degersiz
olarak siniflandirilan taglar, 6zellikle bazi iyilestirici 6zellikleri sebe-
biyle birgok hastaligin tedavisinde kullanilmiglardir. Akik tasinin kani
durdurdugu, sinirleri teskin ettigi; yakut tagmin nese verdigi, kani te-
mizledigi; incinin gami dagittig1, bas agrisini giderdigi gibi bilgilere
bircok kaynakta rastlanmaktadir. T1ibb1 faydalarinin yaninda, taslarin
baz1 mistik giiclere sahip olduklarma da inanilmistir. Ornegin, akik
taginin mutluluk verdigi ve fakirligi engelledigi; iistiinde firuze tast
bulunduranin savasta asla maglup olmayacagi ve halk icinde itibar
gorecegi inancina rastlanmaktadir. Ayrica yada/yesim taginin eski
Tiirklerde yagmur yagdirmak igin kullanilmasi gibi birgok tas, bir
nevi muska, tilsim olarak kullanilmustir.

Degerli taslarin 1s1ltili ve ihtisamli goriintiisti, onlart ilk caglar-
dan giiniimiize kadar kullanilan bir giizellik unsuru haline getirmistir.
Miicevher olarak kullanilan yakut, elmas, inci vs. gibi degerli taglar
ayn1 zamanda zenginligin ve giiclin de simgesi olmustur.
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Birinci Boliim

Mustafa b. Seydi ve
Cevher-name-i Sultan Muradi’si

Mustafa b. Seydi hakkinda kaynaklarda herhangi bir bilgi bulunma-
maktadir. Kendisi hakkinda sdyleyebileceklerimiz, eserinin girisinde
verdigi bilgilerden ibarettir. Mustafa b. Seydi, eserinin girisinde ken-
disini “Allah’n en zayif kullarmdan biri” anlamma gelen “ez ‘af-
‘ibadullah” ifadesiyle vasiflandirir. Tiisi’nin cevher-namesi hakkinda
bilgi vererek “bu fakir dilediim ki ol kitabi Tiirki diline dondiirem”
ciimlesiyle eseri terclime ettigini bildirir. Terciimesini sundugu dev-
rin padisahi II. Murad’a (1405-1451) 6vgii dolu sozler sarf ettikten
sonra eserini “o adaletli padisahin hazineleri” i¢in yazdigini ifade
eder. Aziz kisilerden Sultan’in cevherlere ve latif nesnelere ilgisi ol-
dugunu duydugunu, bu sebepten bu eseri terciime ettigini ve adini
Cevher-name-i Sultdn Muradi koydugunu agiklar.

1. Cevher-name-i Sultdn Muradi’nin Niishalari

Yapmis oldugumuz arastirmalar ve daha 6nce yapilan ¢alisma-
lardan hareketle Nasiriiddin-i Tasi*nin Tensitk-ndme-i Ilhani adl
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inceleme

Cevher-name-i Sultan Muradi’nin Dil ve imla Ozellikleri

Calismamiz, Cevher-name-i Sultdn Muradi’nin eksiksiz ve en dogru
metnini elde etmek amaciyla ti¢ (B, A, K) niishadan yararlanilarak
olusturulmustur. Eserin istinsah tarihi belli olan tek niishas1 B’dir (H
1042- M 1632/1633). Calismamizda yararlandigimz diger iki niisha
olan A ve K’de istinsah kaydi bulunmamaktadir. Ancak “Niishalar”
boliimiinde ayrintili agikladigimiz iizere A ve K niishalarinda yer alan
baz bilgiler bize bu iki niishanin daha eski bir niishadan ¢ogaltildi-
gin1 diigiindiirtmektedir.

Eser, II. Murad’a (1404-1451) yazildigi i¢in telif tarihi 15. yiiz-
yilda olmalidir. Her ii¢ niishada da Klasik Osmanli Tiirkeesi dil ve imla
ozellikleri' goriilmektedir. Bu boliimde Klasik Osmanli Tiirkgesi’nin

! Konuyla ilgili ayrmtili bilgi igin bk. Yavuz Kartallioglu, Klasik Osmanh Tiirk-

gesinde Eklerin Ses Diizeni (16,17,18. Yiizyillar), Ankara, Tirk Dil Kurumu
Yay., 2011; Hayati Develi, Eviiva Celebi Seyahatnamesine Gére 17. Yiizyil Os-
manlt Tiirkgesinde Ses Benzesmeleri ve Uyumlari, Ankara, Tirk Dil Kurumu
Yay., 1995; Musa Duman, Eviiya Celebi Seyahatnamesine Gére 17. Yiizyilda
Ses Degismeleri, Ankara Tirk Dil Kurumu Yay., 1995.

57



Kaynaklar

Ahmed. Terciimetii Kitabi'I-Cevahir el-Miisemma bi-Tensih-i [lhani. Siiley-
maniye Ktp. Laleli 2044/3.

Ahmed Issa Bey (1930). Dictionnaire des Noms des Plantes, en Latin, Fran-
¢cais, Anglais et Arabe, Imprimerie Nationale. Le Caire.

Aksoy, Glirsel (2018). Aristoteles ’in Taglar Kitabr Kitab-1 Ahcar li-Aristatalis.
Istanbul: Biiyiiyenay Yayimnlari.

Argunsah, Mustafa (1999). Muhammed b. Mahmiid-1 Sirvani Tuhfe-i Murddi
Inceleme-Metin-Dizin. Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlart.

Aydin, M. Bedizel Ziilfikar (2012). fbn Avvam: Terceme-i Kitdbii'l-Fildha
(Zootekni Kismi) Inceleme- Cevirimetin-Sozliik. Istanbul: Kitabevi Ya-
yinlart.

Banguoglu, Tahsin (1995). Tiirkg¢enin Grameri. Ankara: Tiirk Dil Kurumu
Yaymlart.

Baytop, Turhan (1994). Tiirk¢e Bitki Adlart Sozliigii. Ankara: Tiirk Dil Ku-
rumu Yaynlari.

Bedevian, Armenag K. (1936). lllustrated Polyglottic Dictionary of Plant
Names, Argus& Papazian Presses. Cairo.

Canpolat, Mustafa- Zafer Onler (2007). Ishak bin Murad: Edviye-i Miifiede;
Metin-Sozliik, Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yaymlart.

Celebioglu, Amil (1989). “Ahmed Bican”. Isldm Ansiklopedisi. Istanbul:
Tiirkiye Diyanet Vakfi Yay. C. 2, s. 49-51.

75

| Cevher-name-i Sultan Muradi |

De Boer T. J. (1988) “Ihvanii’s-Safa”, Isiam Ansiklopedisi. Istanbul: Tiir-
kiye Diyanet Vakfi Yay. C. 5/2, s. 946-974.

Demir, Remzi-Mutlu Kihg (2003). Cevahirnameler Ve Osmanhlar Dénemi’nde
Yazilmis 1ki Cevahimame. Osmanli Tarihi Arastrma ve Uygulama
Merkezi Dergisi OTAM. C. 14, S. 14. s. 1-64.

Deny, Jean (1941). Tiirk Dili Grameri (Osmanl Lehgesi). Cev. Ali Ulvi
Elove. Istanbul: Maarif Vekaleti Yayinlart.

Develi, Hayati (1995). Eviiya Celebi Seyahatnamesine Gére 17. Yiizyil Os-
manlt Tiirkgesinde Ses Benzesmeleri ve Uyumlar. Ankara: Atatiirk Kiil-
tiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu Tiirk Dil Kurumu Yayinlari.

Dilgin, Cem (1983). Yeni Tarama Sozligii. Ankara: Tiirk Dil Kurumu Ya-
yinlart.

Duman, Musa (1995). Eviiva Celebi Seyahatnamesine Gore 17. Yiizyilda
Ses Degismeleri. Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yaymlar1.

Erdem, Sargon (1989). “Akik”. Islam Ansiklopedisi. Istanbul: Tiirkiye Di-
yanet Vakfi Yay. C. 2. s. 262-263.

Ergin, Muharrem (1993). Tiirk Dilbilgisi. Istanbul: Bayrak Yayinlari.

Frazer, James (1993). The Golden Bough (A Study of Magic and Religion).
Chatham: Wordsworth Editions.

Gabain, A. Von (2007). Eski Tiirk¢enin Grameri. Cev. Mehmet Akalin. An-
kara: Ttrk Dil Kurumu Yaymlari.

Gokyay, Orhan Saik (1991). “Kitab-1 Cevherii’l-Cevahir”. Prof. Dr. Bekir
Kiititkoglhu 'na Armagan. Istanbul: TUEF Tarih Arastirma Merkezi Ya-
yinlart.

Giilsevin, Giirer (2007). Eski Anadolu Tiirk¢esinde Ekler. Ankara: Tiirk Dil
Kurumu Yayinlari.

Izgi, Cevat (1997). Osmanh Medreselerinde Ilim, Tabii Ilimler 1z Yaymnci-
lik. Istanbul. C. 2.

Kara, Serdal (2016). “Farkli Niishalar Isiginda Ahmed-i Bican’in Manzum
Cevahirnamesi’nin Tenkitli Metni”. 4. U. Tiirkiyat Arastirmalar Ens-
titiisti Dergisi (TAED). S. 56. Erzurum. s. 1105-1124.

Kartallioglu, Yavuz (2008). Osmanl Tiirkgesinde Ekler Dudak Uyumuna
Gore Nasil Okunmahidir?. Turkish Studies International Periodical
For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic. C.
3, S. 6. s.449-471.

Kartallioglu, Yavuz (2011). Klasik Osmanh Tiirkgesinde Eklerin Ses Dii-
zeni (16, 17, 18. Yiizyillar). Ankara: TDK.

76



| Kaynaklar |

Kaptem, Laban (2007). Ahmed Bican Yazicioglu Diirr-i Mekniin Kritische
Edition Mit Commentar. Herausgegeben Im Selbstverlag Asch.
Katip Celebi (2007). Kesfii z-Ziintin. istanbul: Tarih Vakfi Yurt Yaymlari.

2. Baski.

Kaya, M. Ciineyt (2013). “Yuhanna b. Maseveyh”. Islam Ansiklopedisi. s-
tanbul: Tiirk Diyanet Vakfi Yay., C. 43, s. 582.

Kaya, Mahmut (2002). “Kindi, Ya‘kub b. ishak”. Islam Ansiklopedisi. 1s-
tanbul: Tiirk Diyanet Vakfi Yay., C. 26, s.41-58.

Kaya, Mahmut (2007). “Razi, Eba Bekir”. Islam Ansiklopedisi. Istanbul:
Tiirk Diyanet Vakfi Yay., C. 34, s. 479-485.

Kaya, Mahmut (2011). “Temimi, Muhammed b. Ahmed”. Islam Ansiklope-
disi. Istanbul: Tiirk Diyanet Vakfi Yay., C. 40, s. 423-424.

Kirbiyik, Kasim (2012). “Tifasi”. Islam Ansiklopedisi. istanbul: Tiirk Diya-
net Vakfi Yay. C. 41. s. 148-150.

Kiurkkilig A., Y. Sancak (2009), Ahteri Mustafa Efendi: Ahteri-i Kebir. An-
kara: Tiirk Dil Kurumu Yaymlari.

Komisyon (2009a). Tarama Sozhigii. Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yaymlari.

Komisyon (2009b). Tiirkiye 'de Halk Agzindan Derleme Sozliigii. Ankara:
Tiirk Dil Kurumu Yayinlari.

Korkmaz, Zeynep (2007). Gramer Terimleri Sozligii. Ankara: Tirk Dil
Kurumu Yayinlart.

Koksal, M. Fatih (2017). Eski Tiirk Edebivatinda Tenkit ve Teori. Istanbul,
Kesit Yayinlart.

Kutlar, Fatma Sabiha (2001). “Cevahir-name/cevher-name”. Tiirk Diinyast
Ortak Edebiyati Kavramlar ve Terimleri Ansiklopedik Sozliigii. An-
kara. C. 1.

Kutlar, Fatma Sabiha (2001). Ahmed-i Bican’in Manzum Cevahir-Namesi.
Milli Folklor Uluslararas: Kiiltiir Arastirmalart Dergisi. Y1l:13, S.
49. s. 81-86.

Kutlar, Fatma Sabiha (2003). Degerli Taslar-I: Firtize. Arayislar, Insan Bi-
limleri Arastirmalari. Y1l: 5. S. 9-10: s. 57-70.

Kutlar, Fatma Sabiha (2003). iki Tiirkce Cevahir-nameye ve Cevherlerin
Etkilerine Dair. Milli Folklor: S. 58. s. 121-128.

Kutlar, Fatma Sabiha (2005). Kldsik Donem Metinlerinde Degerli Taslar ve
Risdle-i Cevéhir-name. Ankara. Oncii Kitap.

77

| Cevher-name-i Sultan Muradi |

Kutlar, Fatma Sabiha (2001). Ahmed Bican’in Manzum Cevahir-Namesi.
Milli Folklor Uluslararast Kiiltiir Arastirmalart Dergisi. Y1l: 13. S.
49. s. 81-86.

Kiigiiker, Paki (2010). Miicerreb-name. Ankara: Kiiltlir Ajans Yayinlart.

Murad, Sibel (2009). Liigat-1 Miiskilat-1 Ecza; Dervis Siyahi Larendevi (Gi-
ris-Inceleme Metin-Dizinler). Sakarya Universitesi, Sosyal Bilimler
Enstitiisii (Yiiksek Lisans Tezi).

Murad, Sibel (2015). Terciime-i Aynii’I-Hayat ta Sekil ve Zaman Ekleri (Gi-
ris-Inceleme-Metin-Dizinler). Sakarya Universitesi, Sosyal Bilimler
Enstitiisti (Doktora Tezi).

Murad, Sibel-Ates, Biisra (2018). “Muhammed b. Garsiiddin el-Halebi’nin
Cevher-Name’si”. Amasya Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi (ASO-
BID). C.2,S.3.5.97-116.

Nasiriiddin-i Tasi (1910/1911). Tensith-name-i Ilhdni. Intisarat-1 Biinyad-1
Ferheng-i Iran Yayinlari.

Okumus, Necdet (2010). “Saban-1 Sifai”, Islam Ansiklopedisi. Istanbul: Tiirk
Diyanet Vakfi Yay., C. 38, s. 207-208.

Onler, Zafer (1999). Celaliiddin Hizir (Hact Pasa), Miintehab-1 Sifa; Il Soz-
liik. Istanbul: Simurg Yayinlari

Oztiirk, M., D. Ors (2009). Miitercim Asim Efendi: Burhdn-1 Kati. Ankara:
Tiirk Dil Kurumu Yayinlar.

Ors, Derya (2002). “Kasani Abdullah b. ALi”. Islam Ansiklopedisi. Istanbul:
Tiirk Diyanet Vakfi Yay. C. 25. s. 4-5.

Oz, Mustafa-Mustafa Muhammed es-Sek*a (2001). “Ismailiye”. Islam An-
siklopedisi. Istanbul: Tiirk Diyanet Vakfi Yay. C. 23. s. 128-133.
Ozcan, Emine Sonnur (2017). Ebu r-Reyhdn Muhammed b. Ahmed el-

Birini- Kiymetli Taslar ve Metller Kitabi (el-Cemahir fi Ma rifeti’l-
Cevahir) Biyografi ve Arap¢a Orijinalinden Terciime. Ankara: Atatiirk,
Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu Tiirk Tarth Kurumu Yayinlart.

IV/A-1.6. Dizi- S. 3.

Redhouse, James W. (1992). A Turkish and English Lexion,; Shewing in Eng-
lish the Significations of the Turkish Terms. Istanbul: Cagr1 Yaymlari.

Sakaoglu, Necdet (1999). Diirr-i Mekniin (Sakli inciler) Ahmed Bican Ya-
zicioglu. Istanbul: Tarih Vakfi Yurt Yaymlari.

Semseddin Sami (2005). Kamusu Tiirki. Istanbul: Cagr1 Yaynlari.

Sevim, Ali (2009). “Sibt ibnii’l-Cevzi”. Islam Ansiklopedisi. Istanbul: Tiirk
Diyanet Vakfi Yay. C. 37, s. 87-88.

78



| Kaynaklar |

Steingass, Francis Josep (1984). A Learners English-Arabic Dictionary.
Beyrut: Librairie Du Liban.

Steingass, Francis Josep (1998). Persian-English Dictionary. Including The
Arabic Words And Phrases To Be Met With In Persian Literature, Lib-
rairie du Liban. Istanbul: Cagr1 Yayimnlari.

Sesen, Ramazan (1993). “Cahiz”. Islam Ansiklopedisi. Istanbul: Tiirk Di-
yanet Vakfi Yay. C. 7. s. 20-24.

Sirinov, Agil (2012). “Tisi, Nasiriiddin”. Islam Ansiklopedisi. Istanbul: Tiirk
Diyanet Vakfi Yay. C. 41. s. 437-442.

Tahsin Banguoglu (1995). Tiirkcenin Grameri. Ankara: Tirk Dil Kurumu
Yayinlart.

Tanyu, Hikmet (1968). Tiirklerde Tasla Ilgili Inanglar. Ankara: Ankara Uni-
versitesi [lahiyat Fakiiltesi Yaymlari.

Terciimetii Kitabi'l-Cevahir el-Miisemma bi-Tensth-i Ilhani, Siileymaniye
Ktp. Laleli 2044/3, vr. 56b-66b.

Timurtas, Faruk Kadri, (2005). Eski Tiirkiye Tiirkgesi, XV. Yiizyil, Gramer-
Metin-Sozliik. Ankara: Ak¢ag Yaynlari.

Tulum, Mertol (2011). 7. Yiizyil Tiirk¢esi ve Soz Varligr. Ankara: Tiirk Dil
Kurumu Yayinlari.

Tiiccar, Ziilfikar (1994). “Dineveri, Nasr b. Ya’kib”. Islam Ansiklopedisi.
Istanbul: Tiirk Diyanet Vakfi Yay. C. 9, s. 359.

Tiimer, Giinay (1992). “Birtini”. Islam Ansiklopedisi. istanbul: Tiirk Diya-
net Vakfi Yay. C. 6, s. 206-215.

Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Baskanligi. Cevahir-name-i Muradi. Eri-
sim Tarihi: 23.12.2018, http.//www.yazmalar.gov.tr/eser/cevahir-name-
i-murad%C3%AE/121885.

Yildirrm, Nimet (2008). Fars Mitolojisi Sézliigii. Istanbul: Kabalct Yaymevi.

http://www.kuranikerim.com/m_elmalili_index.htm.

https://www.lexiqamus.com/tr

http://lugatim.com/

http://www.tdk.gov.tr/

79

CEVHER-NAME-]
SULTAN MURADI

Tenkitli Metin




CEVHER-NAME-I SULTAN MURAD] !

[B 1b; K 1a; A 1b] (1) Bismillahirrahmanirrahim?.

() Hamd-i bi-tenahi ve? siikr-i ni‘am-1 na-miitenahi ol Halik-1 bi-
cinundur ki aferide-i (3) zemin i asuman* ve mu‘allim-i insan ve
mukaddir-i tabayi‘ ii° erkan ve miirettib®-i ekinne (4) vii ezmandur.
Ve muzhir-i esrar-1 escar’ u ahcar ve zama'ir-i havass-1 berari (5) vii
bihardur®. Ve salavat-1 zakiyyat {i tahiyyat-1 namiyyat efdal-i 6) enbiya
ve server-i asfiya’ Hazret’-i Muhammed Mustafa ' sallallahu ‘aleyhi
ve sellem ' {izerine olsun. (7) Ve ‘ala alihi’l-ebrar ve ashabihi’l-ahyar '°.

1 Cevher-name-i Sultan Muradi: Haza Kitab-1 Cevher-name B., Haza Kitabu

Cevahir-name gayet latif A.
Bismillahirrahmanirrahim — A.

ve: - B.

asuman: zaman B.

i: - B.

miirettib: miirebbi B.

esrar-1 escar: esrar u escar B.

berari vii bihar: berg ii bahardur. B.
Hazret: - B.

10" Muhammed Mustafa: Muhammedii’l-Mustafa A, K.
sallallahu ‘aleyhi ve sellem: - K, A.

N - Y, I N Ry N

Ve (selam) O’nun iyi ailesi ve hayirli dostlari {izerine olsun.

85

Dizinler

1. Genel Dizin

A

a: (ol) O, kisi zamiri.
-72-
a+na 10a/14, 10a/25, 11a/22, 2b/13,
2b/15, 2b/17, 2b/22, 3a/16, 3a/17,
3b/13, 3b/3, 3b/6, 4a/15, 4b/18,
Sa/4, 5b/16, 5b/3, 5b/6, 8a/16, 9b/6
a.+ nda 5b/16, 10a/18, 6a/22, 6b/16,
7b/10
a.-+ndan 4a/22, 4a/23, 5b/14, 6a/22,
7b/5, Tb/8, Tb/6, 8a/12, 9b/14,10b/13,
10b/18
a.-+ m 1b/14, 2b/5, 3b/16, 5b/21,
5b/23, 6a/6, 6b/15, Ta/15, 9a/13
a.+ nlar 4a/3, 7b/25, 8a/20, 10a/3
a.+ nlar1 8b/10
a.+ nlaruy 9a/14
a+nur 10a/11, 12a/20, 3a/18, 3a/19,
3b/5, 5a/12, 5a/13, 5a/16, 5a/2, 5b/25,
6b/5, 8a/13, 8b/17, 8b/22, 8b/7, 94/1,
9b/11, 9b/23

a.+ nugla 10b/21

a'la: <Ar. Daha iyi, daha miikemmel; yiice.
|2
a.t s14a/22

ab-dar: <Far. Parlak, revnakli, renkli
(miicevher).
5.
a. 5b/25, 8a/20
a+ dur 10a/19

‘Abdullah bin Yezid: (k.a.) Eba Halid
Yezid b. Muaviye b. Ebi Siifyan el-
Kuresi el-Umevi (61. 683) Emevi ha-
lifesi (680-683).

1-
‘A. 3a/22

‘aca’ib: <Ar. Acayip, garip, tuhaf, ali-
stlanin disinda, degisik.
3-
‘a. 10a/21, 11b/12, 8b/10
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+a

2. Ek Dizin

-38-

‘akl+a 9b/13
agacta 10a/4
agz+a 4b/24
altunta 3b/3, 3b/14, 3b/16, 3b/18,
5a/7, 5a/10, 6a/1, 6a/15, 8a/17
canag+ta 11a/23
carh+a 5b/23
dimag+a 9b/3, 9b/18
gavsta 2a/18
halk+a 5b/24
Hrarezm-+sah+a 6a/13
irmag-+a 4b/7
insan+a 3a/10
kan+a 11b/24
karalig+a 2b/17, 10b/16
kenar+a 9b/12
kizilhig+a 2b/14
mercan+a 3b/22
padisah+a 2b/1, 6b/17
padisah+1 islam+a 3b/18
Rum+a 11b/7

-a

235

sarimsag+a 9a/19, 10b/23
seayir+ Islam+a 6a/23
Tahsiyii‘+a 11b/18
yag+a 10b/23

yil+a 11b/4

yilan+a 6a/9

-49 -
al-a 4b/4

bul-a 11a/11

hasil ol-a 6b/3

1slan-a 4b/22

kal-a 11b/14

kil-a 3b/18

kiril-a 10a/25

kiz-a 4b/23

kork-a 10a/25

ma'lam ol-a 7b/2, 11b/22

ol-a 2b/11, 2b/20, 2b/21, 4a/19,
4b/19, 4b/20, 4b/24, 5a/13, Sa/15,
5a/18, 5a/23, 5b/22, 5b/25, 6b/16,
6b/22, 7a/13, 7a/24, Tb/15, Tb/16,

3. Kisi Adlari Dizini

‘Abdullah bin Yezid 3a/22

Adem 4a/15

Arestatalis, Arestatalis 6a/9, 11a/3
Celaleddin H'arezm-sah 6a/11

Cengiz Han 1b/10

Eba ‘Ali, Eba ‘Ali Sina 9b/13, 9b/11
Ebu Reyhan 4a/16, 5a/14, 6a/11, 6a/3
H'ace Nasriiddin- TaisT 12a/24, 1b/9, 4a/23
Hadi 4b/2, 4b/4, 4b/6

HYarezm-sah 3b/11, 6a/13

Hazret-i Muhammedii’l-Mustafa 3b/24
Hisam bin “Abdii’l-melik 3a/19
Hiilagi Han 1b/10

Ibn Cassas 3b/5

Iskender 10a/20, 11a/4, 12a/7, 6b/25, 7a/4
Iskender-i Zii’l-karneyn 5b/11, 6b/11
Mehdi 4b/1, 4b/3

Melike Hatun 3b/11

260

Muhammed bin Zekeriyya 11a/21
Muktedir Billah 3b/4, 3b/7

Murad Han 1b/20

Musa 5b/17

Mustafa bin Seydi 1b/8
Miitevekkil Billah 11b/6
Nusirrevan 4a/24

Orhan Han 1b/20

‘Osman Han 1b/21

Resid 4b/2, 4b/4, 4b/5, 4b/6

Sultan ‘Ala’eddin 6a/16, 6a/22
Sultan Bayezid Han 1b/20

Sultan Mahmtid Sebiik Tegin 3a/14
Sultan Muhammed 1b/19

Sultan Murad 1b/19

Tahsiyt‘ 11b/6, 11b/8, 11b/11, 11b/18
‘Ubde, ‘Ubde Hatun 3a/25, 3a/22



4. Eser Adlar Dizini

Cevher-name-i {lhani 1b/14 Kitabii’l-Ahcar 11a/3
Cevher-name-i Sultan Muradi 2a/1 Mir’atii’z-Zaman 5b/16, 8a/25
Hassa-1 Ahcar 6a/8 Tarih-i Cihan 11b/5

Havass-1 Ahcar 11a/21

261

Islamiler 4b/1
Mehariler 5b/16

5. Kavim Adlar Dizini

262

Sasaniler 6a/14
Selgukiler 6a/15



6. Yer Adlari Dizini

‘Acem 8b/1

Aylak 8a/1l

Bagdad 11b/8, 4b/6
Bedahsan 7b/5, 10a/12
Cin 11a/8, 11a/12
Derya-y1 Muhit 11a/1
Dimask 3a/19

diyar-1 Sam 8a/16

Ebii shaki 8a/13, 8a/20
Ebu’l-‘Abbasi 7b/7
Ezheri 8a/14, 8a/20
Firengistan 10a/17, 12b/1
Habesistan 9b/1

Hvarezm 3b/11

Harik 2a/13

Hita 10b/7, 12b/3

Hind 10b/13, 10a/17, 10a/20, 12b/3

Hindiistan 4a/10, 5b/5, 6b/12, 6b/9, 7a/12,

9b/21, 10a/18, 12b/3
Horasan 7a/12, 8a/10
Hoten 10b/7
‘Trak 8a/16
Kal‘a-i Tur 2a/14
Kariler 5b/3

Kesmir 10a/17

Kirman 8a/11, 10b/7

Kis-i Bahreyn 2a/13

Konya 3b/15
Kostantiniyye 3b/17
Kulziim Denizi 10b/16
Ma‘ber Denjizi 2a/14
Magrib 5b/3

Mavera tinnehr 8a/16
Misir 5b/4

Nisabtir 3b/12, 8a/11, 8a/12
Ram 3b/15, 11b/6, 11b/7
Sa‘id 5b/4

Serendib 4a/11, 4a/16, 4a/18
Sibistan 12a/11

Sind 6b/11

Siileymani 7b/7, 8a/14
Toluni 7b/7, 7b/8

Turkistan 8a/11, 11a/22
vilayet-i Kostantiniyye 3b/17
Zengibar 10b/19

Zerhuni 8a/14

Zulumat 5b/11
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Caglar boyu insanoglunun ilgisini ceken taslar, zaman zaman guzellikleriyle
buyuleyerek, zaman zaman da birtakim mistik ve iyilestirici 6zellikleri sebebiyle
kullanilarak farkli dénem ve cografyalarda her daim ilgi gérmusglerdir.

Osmanli déneminde de taslarla ilgili eserler ragbet gérmis, Gnli islam
alimlerinin eserleri Turkceye tercime edilmistir. Bu dénemin meshur terciime
cevher-ndmelerinden biri de Mustafa b. Seydi tarafindan Nasiruddin
TasPnin Tensik-nédme-i ilhani adll Farsca eserinden Tirkgeye tercime
edilen Cevher-nédme-i Sultdn Muradrdir.

Cevher-name-i Sultan Muradide cevherlerin turleri, nerede bulunduklari,
hangi cografyada ne kadar deger gérdukleri ne icin kullanildiklari ve
nasil korunacaklarina dair birgok bilgi bulunmaktadir. Eser, bize Il. Murad
déneminde en ¢ok ragbet géren cevherler hakkinda bilgi vererek, cevherlere
duyulan ilginin ve bicilen pahanin her cografyaya ve déneme gére farkli
olduklarini géstermektedir.

Muhtevasinda yer alan mineroloji, tip, folklor, cografya ve kilturel hayata
dair bilgiler acisindan da degerli olan ve Klasik Osmanl Turkgesiyle yazilan
Cevher-nédme-i Sultdn Muradinin muhtevasini ayrintili olarak ézetledigimiz
calismamizda, bu eserin bilimsel yénu disinda alana ilgisi olan herkesin
yararlanmasi amagclanmistir.

Bu calismada Cevher-name-i Sultan Muradrnin tenkitli metni olusturulmus,
dil ve imla &zellikleri incelenmis, dizinleri ve farkli i¢ nishasina ait
tipkibasimlar sunulmustur.

E;" E DUN BUGUN YARIN YAYIN 1SBN 978 605 4635-57-3
[y Ankara Caddesi, Unal Han No 21/4
| L} ( ) Cagaloglu, Emindnii - Fatih / Istanbul
Tel. - Faks: +90 212 526 98 06
DEBY www.dby.com.tr * dby@dby.com.tr




